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diversion para comentar por latarde y sobre todo, por el morbo

gue aquello les provocaba.

Al llegar a su destino final, el celador condujo a Isolda hasta la
tarima de gjecucién. La até fuertemente a la estaca, roded sus
descalzos pies con madera y carbon y rasgé sus ropas
andrgjosas para que sintiera més verglenza ain. Algunos
sacerdotes se acercaron a suplicarle que se arrepintiera en su
altimo intento por salvarla, mas el ruido de la gente y sus
propios sollozos, no permitieron a Isolda responderles como

ellos hubieran querido.

De pronto, entre la multitud, vio como una mujer se acercaba
hasta ella, salida de los verdes campos, con un bebé en los
brazos. No supo como, pero en ese instante Isolda dej6 de oir €l
barullo de la gente y sblo tuvo oidos para € |lanto de aquel

nifio. Su madre también lloraba, pero en completo silencio.

Juan Bautista también reconocié a la mujer. Era la madre de
Isolda y su ultimo véstago. Seguramente venian a ver como la

vida de su hija se consumia entre las |lamas.

El inquisidor dio la orden de prender los maderos,
apresurandose e propio celador a obedecerle. Isolda
continuaba mirando a su madre, no se habia dado cuenta de las
intenciones de Juan Bautista, quien en ese minuto hablaba con
un jinete apostado a su costado, para que se encargara de la

madre de la muchacha.

Entonces Isolda vio aparecer a jinete por detras de su madre a
medio galope, desenvainando la espada y sosteniéndola en lo
alto, dispersando a la multitud con sus gritos. Isolda trat6 de
gritar, pero su voz ya se habia extinguido, no le quedaban
fuerzas para intentar soltarse de las amarras y pronto percibio

el intenso calor bajo sus pies.

El jinete sigui6 su marcha y acabd pasando su espada a través
del cuello de su madre, cercenandolo por completo. El fragil
cuerpo del bebé cayo atierra pesadamente desde los brazos de
su decapitada progenitoray al instante ceso su llanto. No podia
ser cierto, tanta maldad acumulada en un solo hombre
aumentaba su miedo y su dolor. Isolda no daba crédito a sus
0j0S Y menos cuando Vvio que €l jinete se acercaba hasta ella
con las mismas intenciones, abriéndose paso entre los

pobladores.



Le hizo palanca con todo lo que encontrd en su pieza, 1o puso
en € vapor de la tetera por s estuviese muy pegado, lo
zamarred tantas veces como sus brazos se lo permitieron, 1o
tird6 mil veces contra la pared, pero nada. No hubo caso.
Rendida y vencida se tendié en su camay lo miré por Ultima
vez, dandose cuenta de un detalle en € que no habia reparado:
en el lomo de encuadernacion habia letras semi borradas por el

paso de los afios.
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¢Qué querian decir aguellas palabras? Parecia latin. Recordd
entonces 1o que le habia dicho Romulo la ocasion en que lo
conocio... “jMisera femina, exi statim!”” Eso también parecia
latin. Bajo hasta el living de la casay encendié la computadora.
Habia un programa en ella que podia traducir de cuaquier
idiomaal inglésy del inglés a castellano.

Cuando entr6 en € sistema, dirigio la flecha a icono del

programa e hizo clic dos veces. Escribié en é las palabras

escritas en e libro y esperd la respuesta. Después de unos

segundos, una nueva linea aparecio en la pantalla:
“The text of the wizards™

Sabia algo de inglés, pero no demasiado para no copiar
nuevamente la oracién y pegarla en otra pagina, que la
traduciria a castellano. Pasados los segundos, la traduccién

apareci6 en pantala:
“El libro de los brujos™

Diana frunci6 e cefio buscando una respuesta en su mente y
recordd las palabras del vigjo dependiente de latienda. “Dicen
por ahi que la mala suerte los perseguia, ya que la mujer era

algo asi como una bruja...”
0.0.0

-iMiren quien viene ahi! ;Qué no es “Romulo, el raro”?



mismo no era lo que precisamente estaba pensando Ulises en
esos momentos, asi que sblo atinG a asentir, no muy
convencido. Ulises le abrio la desvencijada puerta, mirando
alrededor por s alguien los hubiere visto y le dgjé paso a
Rémulo, quien sin mirar atras corrid entre matorrales y laderas
para algjarse del regimiento que lo cobijara durante un tiempo,

y de aquel “amigo” que le habia dejado escapar.

No sabia donde pararia su camino, sélo corrié y corrid
nuevamente, hasta que las piernas no dieron de si y cayd sin
aliento sobre e duro suelo. ¢Por qué todo no podia ser mas
facil de lo que se pintaba? Durante algunos segundos de
recuperar e ritmo normal de su respiracion se puso
nuevamente de pie, y mir0 en deredor. Un poste del
alumbrado le decia que cerca de ahi deberia haber algo de
civilizacion. En € estaba su foto. Se acerco un poco més para
leer 10 que decia el cartel y no pudo evitar una lagrima, que

rapidamente seco con su manga.

“Romulo Eleazar Saez Dominguez.
17ANOS. FUE VISTO POR DLTIMA VEZ EN E
HOSPITAL SAN PATRICIO DE LA CIUDAD. VI
UN PANTALON NEGRO A RAYAS, UNA CAMISI
VERDE OSCURO Y ZAPATILLAS GRISES.
CUALQUIER INFORMACION DAR AVISO A_.

El nimero de su casa y de sus padres estaba ahi, como
diciendo: “Necesitamos que vuelvas, Rémulo”, pero él no
quiso seguir contemplando aquellas palabras y camino
rapidamente en una nueva direccion por la cual, sin embargo,

no habia un camino conocido.
0.0.0

-¢Doctor Herrera?
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